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Klebereste-Entferner und -Polierer

L Ø mm

510 204 139 019 012 4,5 1,2

510 204 194 019 016 4,5 1,6

L Ø mm

500 204 194 006 016 4,0 1,6

500 204 218 006 018 6,2 1,8

500 204 297 HOS 016 6,0 1,6

500 204 194 HOS 016 6,0 1,6

500 204 198 HOS 016 8,0 1,6  

500 314 198 HOS 016 FG 8,0 2,6

HOS Stufenloser Übergang

KFO-Klebereste-Entferner

KFO-Klebereste-Entferner 
leichtes Entfernen der Klebstoffreste – ZrN-Schicht als Verschleißschutz

3
Hartmetall-Instrumente

Klebereste-Polierer
L Ø mm

658 204 030 544 060 8,0 6,0

658 204 243 544 030 7,5 3,0

658 204 243 544 055 10,0 5,5

Nach einer kieferorthopädischen Behandlung sind die Brackets zu 
entfernen. Hierzu müssen die am Zahnschmelz häufig anhaftenden 
Klebestoffreste vollständig entfernt werden. Die HOS 016 sind da-
für entwickelt worden. Zügig und schnell entfernen sie die Klebe-
stoffreste und schonen den Zahnschmelz. Durch den stufenlosen 
Übergang am Ende des Fräsers werden Kratzer/Riefen am Zahn-
schmelz ausgeschlossen. Bestes Hartmetall und präzise Herstel-
lung sorgen für angenehme Laufruhe und Wirtschaftlichkeit.

NEU



Zum Entfernen von Klebstoffresten, 
sehr glatte Oberflächen.

L Ø mm

500 204 297 072 014 6,0 1,4

500 204 297 072 016 6,0 1,6

072 Finierverzahnung, gewunden, 8 – 12 Schneiden  
für Composite · Schmelz · Dentin · Amalgam und Gold

Hartmetall-Finierer

L Ø mm

500 204 277 072 018 3,5 1,8

500 204 277 072 023 4,4 2,3

4
Hartmetall-Instrumente

Hartmetallfinierer mit 12 und 20 feinen Schneiden 
sind die Allround-Spezialisten für detailreiche Oberflächen.

L Ø mm

 500 204 277 042 023 4,4 2,3

042 Finierverzahnung fein, gewunden mit 20 Schneiden  
für Composite · Schmelz · Dentin · Amalgam und Gold

REM-Aufnahme



Prophylaxe
5

Prophy Color Brush

Zahnreinigungs- und Polierbürsten

010 204 010 001 060

Nylonpinsel für sanfte Reinigung

Prophy Color Brush Mini
Für punktgenaues Reinigen von Oberflächen und schwer erreichbaren Stel-
len wie z.B. Multibandapparaturen. Reinigung von Fissuren vor der Versiege-
lung und viele weitere Anwendungen.

White/Blue Prophy Cups – Pastenpolierer

658 204 030 492 050 658 204 030 490 050

010 204 010 700 060

010 204 010 500 060

010 204 010 300 060

Hart

Mittel

Weich

010 204 237 700 025

010 204 237 500 025

010 204 237 300 025

Hart

Mittel

Weich



Prophylaxe
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658 204 243 512 030

658 204 243 512 050

658 204 030 512 060

658 204 034 512 060

Pasteless Prophy

Spitze

Spitze

Kelch

Kelch 6 web (Lamellen)

Mit integriertem Prophylaxe-Poliermittel. Eine maximale Reinigungs- und Polierkraft 
erreicht acurata Pasteless Prophy mit minimaler Abrasion der Zahnsubstanz 

• latexfrei, mit Winkelstückschaft
• hohe Reinigungskraft für optimale Entfernung von Verfärbungen
• verringerte Plaquebildung, Mehrfachnutzung möglich

NEUE
FORM

Winkelstück-Diamanten

L Ø mm

806 204 001 514 018 1,8 1,8

806 204 001 524 018 1,8 1,8

806 204 001 514 023 2,3 2,3

806 204 001 524 023 2,3 2,3

806 204 001 514 029 2,9 2,9

806 204 001 524 029 2,9 2,9

806 204 068 524 040 1,5 4,0

L Ø mm

806 204 068 524 050 2,0 5,0

806 204 166 504 016 10,0 1,6

806 204 166 514 016 10,0 1,6

806 204 166 524 016 10,0 1,6

806 204 249 504 012 8,0 1,2

806 204 249 524 012 8,0 1,2

806 204 257 504 023 5,0 2,3

806 204 257 514 023 5,0 2,3

NEU

L Ø mm

806 314 167 504 011 12,0 1,1

806 314 167 514 011 12,0 1,1
Separierer „Stripping“



PRAXIS
LABOR

made by acurata

INSTRUMENTE



8
Hartmetall-Instrumente

NEM

2 unterschiedliche Verzahnungen auf einem Instrument. 
Deutsches Patent angemeldet. DE 10 2007 009 304.9

Zum Vor- und Feinstfräsen von NEM und Kunststoffen 

Die Instrumente verfügen über 2 unterschiedliche Verzahnungen (grob 
und fein auf einem Werkzeug!) und 2 Spanbrechernuten für fein- und 
großkörnige Späne. Die scharfen Schneiden dringen leicht und zügig 
in selbst härteste NEM- und CrCo-Legierungen ein. Durch die unter-
schiedliche Verzahnungsstruktur erzielen die „Kombinationsfräser“ gu-
ten Abtrag und glatte, feine Oberflächen.

500 104 137 NEM 060 500 104 194 NEM 040 500 104 198 NEM 023 500 104 274 NEM 060 500 104 278 NEM 040

Ø mm / L 6,0 / 12,0 4,0 / 13,5 2,3 / 8,0 6,0 / 14,0 4,0 / 11,5

Lamellenverzahnung zum Ausarbeiten von Prothesen-, 
Tiefziehfolien-, sonstigen Kunststoffen und Provisorien

LGQ

500 104 194 LGQ 023 500 104 194 LGQ 040 500 104 237 LGQ 040 500 104 237 LGQ 060 500 104 274 LGQ 060

Ø mm / L 2,3 / 14,0 4,0 / 13,5 4,0 / 9,0 6,0 / 11,0 6,0 /  14,0

806 104 263 544 080 806 104 274 544 080 806 104 893 544 060

Ø mm / L 8,0 / 15,0 8,0 / 16,0 6,0 / 20,0
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Hartmetall-Instrumente

190

500 104 194 190 023 500 104 194 190 031 500 104 237 190 040 500 104 237 190 060 500 104 274 190 060

Ø mm / L 2,3 / 14,0 3,1 / 13,5 4,0 / 8,0 6,0 / 11,0 6,0 / 14,0

Kreuzverzahnung, mittel – für Chrom-Kobalt, EM, Kunststoff und Löffelmaterial

Kreuzverzahnung, supergrob für Gips, Kunststoff
223

500 104 194 223 070 500 104 195 223 060 500 104 274 223 060

Ø mm / L 7,0 / 14,0 6,0 / 14,0 6,0 / 14,0

806 104 263 544 080 806 104 274 544 080 806 104 893 544 060

Ø mm / L 8,0 / 15,0 8,0 / 16,0 6,0 / 20,0

Galvanische Diamanten

806 104 350S 516 220

19,0 / 0,30

350S
Scheibe, starr, gelocht, doppelseitig belegt, starre Ausführung

Galvanische Diamantscheiben



made in
GERMANY

QUALITÄT



Polier-Instrumente
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Mittel, grau für Prothesen- und KFO-Kunststoffe Fein, gelb für Prothesen- und KFO-Kunststoffe

Grob, grün für Prothesen- und KFO-Kunststoffe

Silicon-Polierer

658 104 200 534 160

658 104 243 534 055

658 104 243 534 110

658 104 273 534 060

658 104 273 534 100

658 104 200 524 160

658 104 243 524 055

658 104 243 524 110

658 104 273 524 060

658 104 273 524 100

658 104 200 514 160

658 104 243 514 055

658 104 243 514 110

658 104 273 514 060

658 104 273 514 100



acurata GmbH & Co. KG · Schulstraße 25 · 94169 Thurmansbang
Telefon +49-(0) 85 04 - 91 17 0 · E-Mail info@acurata.de · www.acurata.de

Rotierende Hochleistungsinstrumente 
auf höchstem Niveau.

Zahnmediziner, Dentallabore und Podologen wertschätzen unsere praxisorientierten, be-

darfsgerechten Produkte mittlerweile weltweit. Denn wir hören zu und hinterfragen. Auf 

einer Augenhöhe mit unseren Kunden. Auf diese Weise stellen hochkonzentrierte, leiden-

schaftliche Perfektionisten bei acurata absolut verlässliche Präzisionsinstrumente her, die 

ein ultragenaues Arbeiten in Labor und Praxis erst ermöglichen. Zuverlässigkeit im sen-

siblen Zusammenwirken aller Kräfte – technisch und menschlich.

Rotierende Hochleistungsinstrumente 
auf höchstem Niveau.

Zahnmediziner, Dentallabore und Podologen wertschätzen 
unsere praxisorientierten, bedarfsgerechten Produkte 

mittlerweile weltweit. Denn wir hören zu und hinterfragen. 
Auf einer Augenhöhe mit unseren Kunden.

Auf diese Weise stellen hochkonzentrierte, leidenschaftliche 
Perfektionisten bei acurata absolut verlässliche Präzisions-

instrumente her, die ein ultragenaues Arbeiten in Labor 
und Praxis erst ermöglichen. Zuverlässigkeit im sensiblen 

Zusammenwirken aller Kräfte – technisch und menschlich.

G+K Mahnhardt Dental e.K. · Schulstraße 25 · 94169 Thurmansbang
Telefon +49- (0) 85 04 - 91 17 0 · E-Mail info@acurata.de · www.acurata.de

Certified Quality System DIN EN ISO 9001 · DIN EN ISO 13485  

High performance dental instruments 
to the highest technological level.
Dentists and dental laboratories now value our practically-oriented, needs-oriented products
all over the world. We also listen and ask questions - at the same level as our customers.
It is in this context that the highly focused, dedicated perfectionists at acurata manufacture
absolutely reliable precision instruments which enable ultra-accurate work in the laboratory
and in the dental practice. Reliability in the context of a sensitive collaboration between all
of our talents – at the technical and human level.

Instruments rotatifs 
à haut rendement de très haut niveau.
Entre-temps des dentistes, laboratoires et podologues dans le monde entier estiment nos
produits axés sur la pratique et selon les besoins. En effet nous écoutons attentivement et
nous avons un bon sens critique. D’égal à égal avec nos clients. De cette façon des per-
fectionnistes très concentrés et passionnés fabriquent chez acurata des instruments de
précision absolument fiables, qui permettent un travail très précis en laboratoire et cabinet.
Fiabilité dans la synergie de toutes les forces – techniques et humaines.

Strumenti rotanti 
ad alto rendimento sul massimo livello.
Dentisti, laboratori e podologhi stimano i nostri prodotti orientati alle esigenze in tutto il
mondo. Perché ascoltiamo e indaghiamo. Allo stesso livello con i nostri clienti. In questo
modo i nostri collaboratori professionisti lavorano con passione, precisione e producono
strumenti di alta qualità che rendono possibile lavori di alta precisione nel laboratorio e
nello studio. L’affidabilità nel concorso di tutte le energie – tecniche e umane.

Rotierende Instrumente
für die zahnärztliche Praxis

Rotating instruments for Dentistry
Instruments rotatifs pour le cabinet dentaire 
Strumenti rotanti per lo studio dentistico
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